
M301: Athis und Prophilias Modernisierter Lesetext

M301: Athis und Prophilias

1,1 Er sach wie sich der helit balt
1,2 Sinin uijandin uirgalt
1,3 Mit uerchserin wundin
1,4 Ouch sach er uz der scrundin
1,5 Wie die iuncurouwe intran
1,6 Vn- wie sie den edilin man
1,7 Sinir cleidir intnactin
1,8 Vn- mit louberin bedactin
1,9 Vn- wurffin erde uff in
1,10 Vn- sach wie sie sluffin
1,11 Durch die murin an daz uelt
1,12 Daz sie nichein widirgelt
1,13 Ir mordis da intphiengin
1,14 Vn- sach wie sie giengin
1,15 An z gebirge in den walt
1,16 Do dit der mere helit balt
1,17 Alliz wol bescouwite
1,18 Hart er sich unurouwite
1,19 Des iuncherrin todis
1,20 “Daz der mennische sus brod . is”
1,21 Sprach der wol gemuote
1,22 Virholine an sinim muote
1,23 “Waz sule wir arme lute
1,24 Dirre knappe lebite hute
1,25 Allir sorgin enic
1,26 Vn- uirsach sich harte wenic
1,27 Sus getanir zuouirsicht
1,28 Vn- ich unreiniz wicht
1,29 Sturbe gerne ob ich mochte
1,30 Disim edilin kinde tochte
1,31 In der werlt wol zuo lebine
1,32 Wend al sin dinc stunt ebine
1,33 Al lig er nuo zuohouwin
1,34 Er minnite sine urouwin
1,35 In sime herzin binnin
1,36 Mit getruwelichin minnin
1,37 Da widir minnite sie in
1,38 Vn- stunt iewedirs sin
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1,39 Wie iz dem andirn daz getete
1,40 Des er ganze urouwide hete
1,41 Dit was ein lebin uon willekuore
1,42 Hie nem ich al die werlt nicht uvore
1,43 Ob ich solde kiesin
1,44 Sus nem ich eine biesin
1,45 Uvor min lebin” sprach athis
1,46 “Daz ich ie wart alsus wis
1,47 An der liebe und an der leide
1,48 Vn- daz ich armir man sie beide
1,49 Also rechte wol irkenne
1,50 Vn- daz ich ettisswenne
1,51 Liebis so gwaldic was
1,52 Da mich min urunt prophilias
1,53 Alsus uerre abe sciet
1,54 Der mich hute irkente niet
1,55 Do er mich so durftic sach
1,56 Dar mir allis des gebrach
1,57 Des ich zuo den erin solde tragin
1,58 Daz wil ich iemir gote clagin
1,59 Daz ich ie lieb zuo liebe irkos
1,60 Vnd ich iz so sciere uirlos
1,61 West ich nicht waz lieb were
1,62 So were mir ummere
1,63 Daz ich min lieb uirlorn habe
1,64 Da mir dit leit ist kuomin abe
1,65 Daz ich hie muoz uirendin”
1,66 Mit windindin hendin
1,67 Mit herzeswerindin notin
1,68 Gienc er zuo dem totin
1,69 Vn- huob in uon der erdin
1,70 Do truoc er den werdin
1,71 Hin- zuo sinir scrundin
1,72 Do bluotin ime die wundin
1,73 Vn- machite den wec rot
1,74 “Wie mac ich iemir minin tot
1,75 An ichte baz irwerbin
1,76 Sit ich doch wil sterbin
1,77 Den an disime kinde”
1,78 Gedachte der swinde
1,79 Vn- redit iz selbe widir sich
1,80 “Disin mort den zie ich uffe mich
1,81 Morgine so man sin inbirt
1,82 Vnd bi mir uvndin wirt
1,83 So sprech ich daz ich in hab irslagin
1,84 Vn- zuo mir in daz hol getragin
1,85 So wirt daz uolc mich uahinde
1,86 Vn- san zuo tode irslahinde
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1,87 Der tot ist samftir harte uil
1,88 Sit ich ot nicht gnesin wil
1,89 Mit iemirlichir pine
1,90 Den mir die hande mine
1,91 Den tot selbin tetin”
1,92 In disin ungeretin
1,93 Lac der helit un- qual
1,94 Wen biz der morgin ubiral
1,95 Luchte . un- die sunne scein
1,96 Do die romere ubirein
1,97 Giengin widir und uort
1,98 Do uvndin sie daz bluot dort
1,99 Da der knappe irmordit wart
1,100 Vn- uolgitin der irslahinde uart
1,101 Wen biz zuo der scrundin
1,102 Den totin sie da uvndin
1,103 Vn- den lebindin da bi ligin
1,104 Mit den bluote gar besigin
1,105 Groz iamir sie begiengin
1,106 Den lebindin sie uiengin
1,107 Den totin lichamin
1,108 In einin scilt sie namin
1,109 Vnd uragitin den lebindin
1,110 Do sie sich uirebindin
1,111 Wer den knappin sluoge
1,112 Vnd in die scrundin truoge
1,113 “Daz han ich” sprach der helit san
1,114 “Wer het iz andirs getan
1,115 Wend ich bin hir eine”
1,116 Sie sprachin algemeine
1,117 Daz wuord ime al zuo leide
1,118 Do uvorte man sie beide
1,119 Zuo rome uvor den dincstuol
1,120 Bi me hare durch den phuol
1,121 Wart er dicke gezogin
1,122 Vn- zuo der erdin gebogin
1,123 Als man in sterbin wolde
1,124 Wen daz is nicht wesin solde
1,125 Vmme rome was iz so gestalt
1,126 Daz der richin gewalt
1,127 Vbir die armin nine gienc
1,128 Swenne so man da geuienc
1,129 Einin sculdigin an ichte
1,130 So muost er uvor daz gerichte
1,131 In torste niemin sterbin
1,132 Noch nicheine wis uirterbin
1,133 An guote . noch an libe
1,134 An kinde noch an wibe
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1,135 Er dan er uvor z gerichte quam
1,136 Vn der clegere alsam
1,137 Ist daz er sich intsagite
1,138 Deme der uf in clagite
1,139 So wart er ledic gelazin san
1,140 het er abir so missetan
1,141 Daz uvor in stuont nichein bete
1,142 So besloz man in zuo stete
1,143 In eine ketinin die da lac
1,144 Da must er unz an den drittin tac
1,145 Inne ligin gespannin
1,146 Uvor wibin . un- uvor mannin
1,147 Daz al daz uolc an ime gese
1,148 Von wilchir scult sin ueme gesce
1,149 So den der dritte tac irscein
1,150 So quam daz uolc ubirein
1,151 Zuo rome in den uronin sal
1,152 Vn- die consule ubiral
1,153 Vn- uirteiltin den haft
1,154 Swie den sin ueme was gescaft
1,155 Die wart da bereitit
1,156 Daz des nicht wart gebeitit
1,157 Sus starb da manic manige wis
1,158 In disin ketinin wart athis
1,159 Gespannin durch gerichte
1,160 Zuo der werlde gesichte
1,161 In der lac er mit sorgin
1,162 Vnz an den drittin morgin
1,163 Do der dritte morgin quam
1,164 Vn- die nacht abe nam
1,165 Daz uolc al zuo houe gienc
1,166 Ein ieclich consul der beuienc
1,167 Einin stuol den er uorbuorte
1,168 Athisin man do uvorte

2,1 Irn lib solde slizin
2,2 Den sie mit werdin ulizin
2,3 Irzogin het unz an den tac
2,4 Sie rou daz sie sin ie gephlac
2,5 Mit so getanin ulizin
2,6 Sit sie zuo langin wizin
2,7 Mit bilase solde wesin
2,8 Mit deme sie wande nicht gnesin
2,9 Des wart ir harte leide
2,10 “O we mir dirre scheide
2,11 Der ich mich uon athise
2,12 Mime liebin amise
2,13 Durch bilasin scheidin sol”
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2,14 Ir lutir ougin wuordin uol
2,15 Vil iamirgir trehne
2,16 Die warin an zuo sehne
2,17 Swa man sie uant behangin
2,18 An den wol getanin wangin
2,19 Von der rosin durchschine
2,20 Geuar alse rubine
2,21 Uon der wizze glich berillin
2,22 Sie kondin nicht gestillin
2,23 Wen tran uloz nach trane
2,24 Wen sie was uroudin ane
2,25 Uol iamirs un- ruwin
2,26 Von den ganzin truwin
2,27 Irs uil liebin urundis
2,28 Daz nidir teil irs mundis
2,29 Daz gar uon minninuvre wiel
2,30 Ir also zertliche intphiel
2,31 Also ob sie zurnin solde
2,32 Swie gerne sie abir wolde
2,33 Zurnin sie ne konde
2,34 Daz obir teil begonde
2,35 Ein wenic uf zuo diezene
2,36 Irn rotin munt z uonslezine
2,37 Daz man der zene ein wenic sach
2,38 Sie leit ot michil ungemach
2,39 Vn- was da bi so minnesam
2,40 Daz sie dem bestin wol inzam
2,41 Der do des ertrichis wielt
2,42 Den lib sie kume behielt
2,43 Von den senindin sorgin
2,44 Die sie truoc uirborgin
2,45 Vmme den helit reinin
2,46 Euas irsach ir weinin
2,47 Vn- begond in irbarmin
2,48 Er besweif sie mit den armin
2,49 Vn- irsuftite uil tiefin
2,50 Sin ougin ime ubir liefin
2,51 Vn- bat sie swigin stille
2,52 Er sach wol daz ir wille
2,53 An den kuoninc nine stuont
2,54 Er tet ot so sie alle tuont
2,55 Die da leistin wollint truwe
2,56 Ir liez sie habin ir ruwe
2,57 Vn- sciet sich uon der megide
2,58 Vn- gienc scaffin um ir getregide
2,59 Daz ir nuwit des gebrach
2,60 Des im iemin uor gesprach
2,61 Prophilias un- cardiones
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2,62 Vn- ir muotir undir des
2,63 Mit gaytin belibin
2,64 Ir iamir sie uirtribin
2,65 Mit uroude gebinde troste
2,66 Daz sie doch ser loste
2,67 Vz irn senindin ruwin
2,68 Ir bruodir sprach in truwin
2,69 Daz er sie wolde losin
2,70 Odir sich also uirbosin
2,71 Daz er s nimmir mere
2,72 Widir an sin ere
2,73 Queme . noch an sine macht
2,74 In disin dingin wart iz nacht
2,75 Vn- giengin die lute slafin
2,76 Do griffin sie zuo n wafin
2,77 Athis un- prophilias
2,78 Vn- alliz daz zuo rome was
2,79 Daz ot zuo wafin tochte
2,80 Vn- sich bereitin mochte
2,81 Daz bereitte sich gare
2,82 Vn- quam gemeinlichin dare
2,83 Uvor die stat an ein gras
2,84 Da ir saminunge was
2,85 Vf einir wisin uor ein holz
2,86 Dar quam manic rittir stolz
2,87 Vn- manic helit uirmezzin
2,88 Als daz uolc was gesezzin
2,89 In buorgin dorphin . un- stetin
2,90 Euasis tochtir bereitin
2,91 Gaytin also quam iz dare
2,92 Do scuofin sie ir scare
2,93 Do sie zuosamine quamin
2,94 Die rede gar uirnamin
2,95 Nach der wisin rate
2,96 Vn- tatin daz uil drate
2,97 Sie liezin athisin
2,98 Vffe die straze wisin
2,99 Un- gabin ime tarquinin
2,100 Mit allin den sinin
2,101 Margwetin . iulin . iulium
2,102 Androinem . un- gracium
2,103 Dar zuo sechs hundirt
2,104 Rittere uzgesundirt
2,105 Vz allin den bestin
2,106 Die sie in den landin westin
2,107 Ob sie mit gaytin
2,108 Woldin ab intritin
2,109 Vn- dise sie ane quemin
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2,110 Daz sie die magit in nemin
2,111 Ob sie die uvor geuaztin
2,112 Dionisin sie saztin
2,113 Mit thusint halspergin
2,114 An die huote uor den bergin
2,115 Rechtinhalb des kuoningis hers
2,116 Daz er die stige des mers
2,117 Werte mit den sinin
2,118 Sie saztin palatinin
2,119 Der oheim was gaytin
2,120 Zuo der lerzin sitin
2,121 Mit achte hundirt mannin
2,122 Ob sie die magit dannin
2,123 Uvor sie zuo sciffe uvortin
2,124 Daz sie schilde urbuortin
2,125 Vn- wigis sie gesattin
2,126 Dise dri scare sie bestattin
2,127 In telrin un- in holzin
2,128 Sie hetin manigin stolzin
2,129 Rittir un- manigin helit
2,130 Zuo uechtine uil uz gewelit
2,131 Da iz zu vechtine geriet
2,132 Die gesamnitin diet
2,133 Die nicht orse hatin
2,134 Ir stat doch wol uirtratin
2,135 Vn- ir werc wol torstin nutzin
2,136 Sariande un- ouch scutzin
2,137 Die saztin die wisin
2,138 Daz sie durch athisin
2,139 Beidinthalb des uanin stritin
2,140 Vor den sariantin ritin
2,141 Dusint rittir in einir scare
2,142 Mit uirdactin orsin isinuare
2,143 Die leitin zwene uvrstin
2,144 Die wol werbin geturstin
2,145 Vmme den werltlichin pris
2,146 Daz was marques un- engris
2,147 Zwene helide uzirkorn
2,148 Vn- warin uon rome geborn
2,149 Von kuoningis geslechte
2,150 Vn- soldin uon lenrechte
2,151 Vor den uanin ritin
2,152 Vn- zuo dem erstin stritin
2,153 Nach der scare gienc der uane
2,154 Da sie houbitin ane
2,155 So sie ritin in den strit
2,156 Daz was ein rotir samit
2,157 Gezierit nicht zuo swache
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2,158 Ein uf gerichtit trage
2,159 Als er iezuo uliegin solde
2,160 Von gespunnenime golde
2,161 Meistirliche dar in gewebin
2,162 Der hangite da benebin
2,163 Gehaft in eine stangin
2,164 Dar er mochte gelangin
2,165 Vn- die in mochte uirtragin
2,166 Mit isirne wol beslagin
2,167 Vn- stuont uf eime karrin
2,168 Den zuogin zwene uarrin

3,1 Vn- wold in habin durchstochin
3,2 Sinin liebin mac gerochin
3,3 Des dacht er ime uil angin
3,4 Vn- bot sich geuangin
3,5 Daz er in nicht in steche
3,6 Er dan der kuoninc gespreche
3,7 Prophilias hiez in sichirn
3,8 Er hete eine kichirn
3,9 Genuomin uor salerne
3,10 Er sprach “daz tuon ich gerne”
3,11 Vn- sichirt ime an sine hant
3,12 Den helm man ime abe bant
3,13 Der kuoninc was dar undir
3,14 Daz dunkit mich nicht wundir
3,15 Wieual als ein assche
3,16 Zuo sinime harnassche
3,17 Hiez er uvorin beide
3,18 Vn- saz uf andirweide
3,19 Do quamin sine knapin
3,20 Vn- ebindin sine wapin
3,21 In uil kurtin stundin
3,22 Sin houbit sie im bundin
3,23 Den scilt langitin sie dare
3,24 Der was uon lazure gare
3,25 So daz nicht bezzirs mochte sin
3,26 Da was uil meistirlichin in
3,27 Von bernisschin gold ein arn
3,28 Als er in die luft wolde uarn
3,29 Gemalit un- intworfin
3,30 Der hete sich zuoworfin
3,31 Mit den uetichin beidin
3,32 Mit zwisgolde undirsceidin
3,33 An lidin un- an uedirin
3,34 Ouch het er ietwederin
3,35 Uvor bi deme libe hine
3,36 Daz der zagil da durch scine
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3,37 Vf den scilt gestreckit
3,38 Die clawin wol zuoreckit
3,39 Einin wapinroc er uvorte
3,40 Der an die wadin ruorte
3,41 Von brunime samitte
3,42 Gesnitin uon guotir wite
3,43 Als er in tragin wolde
3,44 Von gespunnime golde
3,45 Arne gnuoc dar i- gewebin
3,46 Vorne . hindene . benebin
3,47 An gerin unde an sitin
3,48 Man sach in zuo den zitin
3,49 Einin halsberch ane uvorin
3,50 Mit riemin un- mit snuorin
3,51 Gestrickit zuo den mailin
3,52 An der sinir fantailin
3,53 Daz sie sich mochtin nicht intlosin
3,54 Vn- zwo silbirwizin hosin
3,55 Gestrickit umme sine bein
3,56 Vn- ein helm der uerre schein
3,57 Von spiegilbrunin stale
3,58 Mit manigim goltmale
3,59 Die sich da uerre wistin
3,60 Gezierit an den listin
3,61 Vn- an dem barbiere
3,62 Eine riche baniere
3,63 Uvort er an sinir hant
3,64 Die was uerre bekant
3,65 Nach sinin scildin gesnitin
3,66 Ein guot march het er bescritin
3,67 Virdacht mit zwein deckin
3,68 Ein swert mit ganzir eckin
3,69 Daz sere mochte snitin .
3,70 Uvort er an sinir sitin
3,71 Vn- reit uz an daz hoste
3,72 Er warb nach einir ioste
3,73 Mit manlichir pine
3,74 Ime uolgitin die sine
3,75 Mit manlichin geberdin
3,76 Daz urouwite den werdin
3,77 Uon messine margoz
3,78 Mit einir storien die was groz
3,79 Quam in den buhurt geuarn
3,80 Er sach andirnthalb den arn
3,81 Von eime scafte wedilin
3,82 Daz irwegite den edilin
3,83 An einin manlichin nit
3,84 Er reit ein scone rauit
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3,85 Verre swarzir dan ein kole
3,86 Vn- was gewapinit wole
3,87 Da mite si die rede uirant
3,88 Ein sper uvort er an der hant
3,89 Ein ziechin uon richir habe
3,90 Verre wandilte dar abe .
3,91 Vn- irsprancte durch bilasin
3,92 Vf prophiliasin
3,93 Mit uf gerichtir banier
3,94 “Messine scieualier”
3,95 Rief er do er irsprancte
3,96 Prophilias ouch uirhancte
3,97 Sime orse uil drate
3,98 Ein starc sper er hate
3,99 Geslagin undir sinin arm
3,100 Die mailin warin wuordin warm
3,101 Deme kuonin iungelinge
3,102 Vn- stach in durch die ringe
3,103 Vor me scilde in den buch
3,104 Vn- warf in tot in einin struch
3,105 Daz sper dannoch ganz beleib
3,106 Daz ors er uort mit sporn treib
3,107 Vn- uvor in allin beuorn
3,108 Er het in andir sit irkorn
3,109 Den helit dionisin
3,110 Wa ime daz sperisin
3,111 Steckite in der sitin
3,112 Vn- sach sie starke stritin
3,113 Des hers in beidin endin
3,114 Daz uolc uaste swendin
3,115 Die beidinthalb sich wertin
3,116 Mit spern un- mit swertin
3,117 Die uil dicke besuffin
3,118 Den ors in den guffin
3,119 Vn- in den kuonin lutin
3,120 Athis ot sine trutin
3,121 Rome uil scedeliche irwarb
3,122 Wend ir uil dar um irstarb
3,123 Prophilias der geherte
3,124 Vbir dionisin kerte
3,125 Des uil manigir intgalt
3,126 Vn- bescutte mit gewalt
3,127 Den kuonin dionisin
3,128 Des lobitin in die wisin
3,129 Sie hetin in uz den urundin
3,130 Wunt un- ungesundin
3,131 Vndir den romerin zuo troste
3,132 Den uienc er . un- loste
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3,133 Dionisin sinin mac
3,134 Er was an tugindin nicht trac
3,135 Do er den herzogin uienc
3,136 Sulche tat er da begienc
3,137 Wen der strit der was hart
3,138 Daz er da uon so muode wart
3,139 Von den manicualdin slegin
3,140 Daz er sich mochte nicht geregin
3,141 Vn- reit uz rouwin uon disin
3,142 Vndir boume an eine wisin
3,143 An ein wunniclichiz gras
3,144 Daz gnuoc na deme strite was
3,145 Wen biz ir ors uirbliesin
3,146 Er sprach “wir suln hie sin
3,147 Vns rouwin eine wile
3,148 Ob der kuoninc uon bile
3,149 Mit allir macht puniere
3,150 Daz wir mine baniere
3,151 Kerin im zuogegine
3,152 Beseht uch allirwegine
3,153 Ob ir noch athisis
3,154 Minis liebin amisis
3,155 Jergin werdit geware”
3,156 Do ubirsahn sie die scare
3,157 Durch ein wetirdunniz loub
3,158 Vn- irsahin grozin stoub
3,159 Von athise uffe stiebin
3,160 Vn- begondin ime liebin
3,161 Sie sprachin “ieniz ist athis
3,162 Vn- hat irworbin den pris
3,163 Er ist die uijnde ane kuomin
3,164 Vn- hat gaytin genuomin
3,165 Daz ist uns wol an muote”
3,166 Des urouwite sich der guote
3,167 Do sant er androcheum
3,168 Den consul anthicheum

4,1 Bilas da uon bile
4,2 Was ouch al die wile
4,3 Von der erdin uf gesprungin
4,4 Zuosamine sie drungin
4,5 Min er athis un- bilas
4,6 Alixander un- kolibas
4,7 Diens un- dorilaus
4,8 Walfaram korillaus
4,9 Vn- der kuone pandaron
4,10 Der herzoge uon korillon
4,11 Zuo der erdin uon ir ueiztin
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4,12 Orsin uil drate irbeiztin
4,13 Mit allin ir geuertin
4,14 Daz sie den kuoninc wertin
4,15 Athis un- graciens
4,16 Androines un- iuliens
4,17 Lucegwie und florentinus
4,18 Anthonius un- latinus
4,19 Mit allin irn gesellin
4,20 Durch ir baldiz ellin
4,21 Den kuoninc zuo uvoz bestuondin
4,22 Do giengin die wol tuondin
4,23 Vn- truogin ir baniere
4,24 Da uogile un- tiere
4,25 Warin beide in gesnitin
4,26 Als manlich truoch nach sinin sitin
4,27 Vaste an einandir
4,28 Kolibas un- alexandir
4,29 Mit allin den die sie hatin
4,30 Bilasin gas uirtratin
4,31 Vn- stattin des nicheine wis
4,32 Daz der kuoninc un- athis
4,33 Intsamint uvchtin einin wic
4,34 Sie irkantin wol ir beidir cric
4,35 Daz sie geuech warin
4,36 Vn- note sich uirbarin
4,37 Des torstin sie z nicht wagin
4,38 Die bilasis phlagin
4,39 Vor sinis libis uvorchte
4,40 Wend athis wundir worchte
4,41 Des tagis an sinir rittirscaft
4,42 Er hete manheit und craft
4,43 An libe un- an sinnin
4,44 Ouch half im craft der minnin
4,45 Daz er geturstilichin streit
4,46 Mit sorcsamir arbeit
4,47 Die notuestin giengin
4,48 Vn- gabin un- intphiengin
4,49 Manigin smerzindin strich
4,50 Da uon in beidintalbin sich
4,51 Der kuonin scade gemerte
4,52 Ir nichein da uirherte
4,53 Dem andirn zuo slane
4,54 Ir nichein zuo uane
4,55 Des andirn da gerte
4,56 Da gienc swert gegin swerte
4,57 Slac gienc gegin slage
4,58 Wen biz sich zuo m mittin tage
4,59 Die sunne begonde neigin
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4,60 Vn- sich die waleueigin
4,61 Beidintalbin uz gelasin
4,62 Sie uuchtin an bilasin
4,63 Mit hezlichime zorne
4,64 Bilas der uzirkorne
4,65 Stuont in manlichin uore
4,66 Den scilt truoc er inppore
4,67 Verre uor den handin
4,68 Er stuont in den gewandin
4,69 Do er nicht mochte gesigin
4,70 Daz er wolde da beligin
4,71 Vn- er nicht genesin wolde
4,72 Des uacht der erin holde
4,73 In helidis geberdin
4,74 Vn- tungite die erdin
4,75 Mit reueigin bluote
4,76 Sinis libis ane hute
4,77 Dannoch stuont des kuoningis uane
4,78 Da sie houbitin ane
4,79 Des phlac der helit absterne
4,80 Der kuoninc uon palerne
4,81 Vn- dimothenes der degin
4,82 Sie sahn harte ungewegin
4,83 Den strit irs herrin halbin wesin
4,84 Vn daz er mochte nicht genesin
4,85 Swaz er in gebe sinir habe
4,86 Sie nie hulfin ime dar abe
4,87 Vn- sahn den kuoninc in notin stan
4,88 Vn- manigin nitslach slan
4,89 Vn- degintlichin stritin
4,90 Vn- sahn in andir sitin
4,91 Haldin eine groze scare
4,92 Mit uirdactin orsin isinuare
4,93 Die der karroschin phlagin
4,94 Vn- ir lib wol torstin wagin
4,95 Durch den werltlichin pris
4,96 Der phlac marques un- engris
4,97 Die irsach absterne
4,98 Do het er uil gerne
4,99 Bilasin uon me strite bracht
4,100 In manlichir andacht
4,101 In den buhurt er rorte
4,102 Ein starc sper er uvorte
4,103 Brinus den kuoninc irsach
4,104 Da er durch die scare brach
4,105 Vn- rant in manlichin ane
4,106 Er reit ein ors wiz als ein swane
4,107 Daz was snel un- starc
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4,108 Mit me scilde er sich barc
4,109 Do er den kuninc het irkorn
4,110 Daz ors nam er mit den sporn
4,111 Daz in uil snellichin truoc
4,112 Vndir z ochise er daz sper sluoc
4,113 Daz selbe tet absterne
4,114 Wend er was ein kerne
4,115 Zuo tuone werde rittirscaft
4,116 An den hals er in traft
4,117 Da er in uellichi- wiste
4,118 Brinus der uirmiste
4,119 Absterne was uon grozir craft
4,120 Er sach den esschinin scaft
4,121 Daz er sich uon creftin bouc
4,122 Vn- brinus uon dem orse ulouc
4,123 Vn- er wunt uiel uff in sant
4,124 Daz ors nam er an die hant
4,125 Bilase er iz brachte
4,126 Des not er uor bedachte
4,127 Wend er uil truwin hate
4,128 “Wol uf ” sprach er uil drate
4,129 “Vn- wartit war ir wellit
4,130 Sich hat sere missestellit
4,131 Daz uolc in deme strite” “Nein
4,132 a helit nuo bite
4,133 Noch eine cleine wile”
4,134 Sprach der kuoninc uon bile
4,135 “Daz uolc uon eime scricke
4,136 Virzagit harte dicke
4,137 Vn- irscamit sich uor leide
4,138 Vn- irmannit andirweide
4,139 Vn- stritit danne baz dan er
4,140 Swenne der helit wirdit ser
4,141 So irmannit ir uon den wundin
4,142 Vn- gesigit undir stundin
4,143 Daz selbe mac uns hie gescehn
4,144 Daz solt du helit ane sehn”
4,145 “Nein” sprach der andir degin
4,146 “Der strit ist als ungewegin
4,147 Daz ir nicht gesigin muogit
4,148 Liebe herre des gehuogit
4,149 Vn- lazit uch nicht totin
4,150 Sich sol in sinin notin
4,151 Der helit wol uirsinnin
4,152 In glucke un- in gwinnin
4,153 Dunkint alle lute wis
4,154 Daz ist ein lobilichir pris
4,155 Swenn iz dem manne missegat
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4,156 Daz er sich dan wol gehat
4,157 Vn- sich stellit dar ingegin
4,158 Als im sin dinc ist gelegin”
4,159 Sprach der helit mere
4,160 “V sint die romere
4,161 Also wol gesezzin
4,162 Wold ir s nicht uirgezzin
4,163 Vn- wold iz dar nach handiln
4,164 Daz sie v muozin wandiln
4,165 Swaz sie v lastirs habint irbotin
4,166 Ouch geloub ich v bi unsin gotin
4,167 Wold ir min dienist dar zuo
4,168 Daz ich z deste gernir tvo”

5,1 Vn- scuofin dar daz dienist
5,2 Nuo dit al geschen ist
5,3 Vn- der mittir tac zuogienc
5,4 Vn- die kuolde ane geuienc
5,5 Do wart der magit gayte
5,6 Gegin der hochgecite
5,7 Gecleidit so nie magit baz
5,8 An irn brutestuol gesaz
5,9 Daz het ir uatir uor bedacht
5,10 Ir allir phert warin bracht
5,11 In den hof durch ritin
5,12 Do huob man uf gaytin
5,13 Evas nam sie an die hant
5,14 Vn- cardionem zuohant
5,15 Athis ir reitgeselle was
5,16 Dar nach reit prophilias
5,17 Vn- sin muotir salustine
5,18 Dar nach al die sine
5,19 Dar nach die urouwin uon der stat
5,20 Der ieclich hete sich gegat
5,21 Zuo deme der ir ebine quam
5,22 Vn- ir zuo dieniste gezam
5,23 Vil uidilere quamin
5,24 Die da wole gezamin
5,25 Vn- uidiltin uil suoze
5,26 In muoziclichir muoze
5,27 So ritin sie gnuoc trage
5,28 Gegin der wuormlage
5,29 Wende der wec was kurt
5,30 Vor ime irhoub sich der buhurt
5,31 Von allin den iungin rittirn
5,32 Die machtin manige splittirn
5,33 Vz den wiznuwin sceftin
5,34 Swa sie den scaft beheftin
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5,35 Vffe die uirsschin scilde
5,36 Daz ist uns noch ein bilde
5,37 Vn- ein gezuc der elicheit
5,38 Vil manic rittir gemeit
5,39 Quam zuo deme buhuorde
5,40 Ich wene den wol wurde
5,41 Gewartit uon den urouwin
5,42 Got laz in wol gezouwin
5,43 Daz sie z muozin so begehn
5,44 Daz sie zuo lobe dar abe stehn
5,45 Nvo wart zuo rome ein spil gedacht
5,46 Daz wart des tagis uollinbracht
5,47 Durch den werltlichin ruom
5,48 Swen ein wert bruteguom
5,49 Mit sinir brut zuo houe reit
5,50 So was des da gewonheit
5,51 Daz alle iunge lute
5,52 Witewin . megide brute
5,53 Den sulche spil gezamin
5,54 Dan zuosamine quamin
5,55 Vn- sich bi handin uiengin
5,56 Vn- uvor die brute giengin
5,57 Ir ieclich nach ir echte
5,58 So sie geleistin mechte
5,59 Hete ir dinc da gesazt
5,60 Vn- sich mit cleidirn uz geuazt
5,61 Von richin rockin wol gesnitin
5,62 Nach den franzzischin sitin
5,63 Vil ebin an sich gescurzt
5,64 Vn- zuo der erdin gekurzt
5,65 Ir arme subire uirnat
5,66 So die werlt noch site hat
5,67 Mit guotin gurtlin langin
5,68 Beslagin mit goltspangin
5,69 Mit turin uvorspannin
5,70 Do sie giengin dannin
5,71 In hoe gerindin muote
5,72 Truogin s uf ir huote
5,73 Daz sie nine uirblichchin
5,74 Ir hantzgin an gestrichchin
5,75 Und ebine sich gestellit
5,76 Sus giengin sie gesellit
5,77 Wen biz sie dar quamin
5,78 Dar sie die brut uirnamin
5,79 Da sazin sie un- beittin
5,80 Wen biz sie sich bereittin
5,81 Mit zuchtlichin gelazin
5,82 So sie dan uf gesazin
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5,83 So irhuobin die werdin
5,84 Vor der brute pherdin
5,85 Ein spil daz was ein linde hut
5,86 Vbir ein weich har gesut
5,87 Als ein kule also groz
5,88 Disin handeweichin kloz
5,89 Den wurffin sie einandir
5,90 Swilch ir da was gerandir
5,91 Vn- snellir dan die andirn
5,92 So sie begondin wandirn
5,93 Die behielt da den scal
5,94 Dit spil was geheizin bal
5,95 In romisschir zungin
5,96 Sus giengin die iungin
5,97 Huopphinde un- springinde
5,98 Von den brutin singinde
5,99 Einandir werfinde den bal
5,100 Der an spile nicht ruowin sal
5,101 Uvor z tempil der gottinne
5,102 Die urouw ist ubir die minne
5,103 Die was do uenus gnant
5,104 So quam ir ewart zuohant
5,105 Ein man aldir un- gris
5,106 Der seginte sie sine wis
5,107 Vn- gab sie mit wortin
5,108 Die dar zuo gehortin
5,109 Zuosamine zuo rechtir e
5,110 So tatin abir dise als e
5,111 Biz zuo den herbergin widir
5,112 So sie dan irbeiztin nidir
5,113 So gab man in ir beidir
5,114 Ir ors . ir phert . ir cleidir
5,115 Vn- swaz sie zierdin uvortin ane
5,116 Da mite huobin sie sich dane
5,117 Vffe den hof uronin
5,118 Da tanztin die sconin
5,119 Iungin urouwin inne
5,120 Z erin der gottinne
5,121 Dit warin heidinssche site
5,122 Hie wart gekondierit mite
5,123 Athis un- gayte
5,124 So nie uor der gecite
5,125 Iuncurouwe wen ich wuorde
5,126 Mit spile un- mit buhuorde
5,127 Mit zuchtigirn gelazin
5,128 Zuo houe un- zuo strazin
5,129 Geuvorit wart ersamir
5,130 Da was uroud ane iamir
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5,131 Waz touc ein ummecreizin
5,132 Die urouwin al irbeizin
5,133 Besundirn uor der portin
5,134 Die in da zuo gehortin
5,135 Die uvortin die phert hin
5,136 Vn- die rittere zuoz in
5,137 Daz manigin wart zuo pinin
5,138 Ir ieclich nam die sinin
5,139 Vn- uvorte sie uil scone
5,140 Da der tisch urone
5,141 Gaytin bereitit was
5,142 Do hiez ir uatir euas
5,143 Den urouwin gebin wazzir
5,144 Athis da nicht uirgazz ir
5,145 Vn- trat zuo gaytin
5,146 Ebine an ir sitin
5,147 Mit zuchtigin gelazin
5,148 Sie sazin nidir un- azin
5,149 Man gab in allis des gnuoc
5,150 Des daz ertriche truoc
5,151 Da mite si die rede uirant
5,152 Vil kerzin wart da uf gebrant
5,153 Do man des abindis intsuob
5,154 Einin tanz man ane huob
5,155 Durch daz die muottruobin
5,156 Die gerne iamir uobin
5,157 Vroude da intphiengin
5,158 Vil uidelere giengin
5,159 Vn- uidiltin uil suoze notin
5,160 Da wart uil dienstis irbotin
5,161 Den wol getanin urouwin
5,162 Die ammichtlut irzouwin
5,163 Die ir ware da namin
5,164 Sie azin gas un- quamin
5,165 Do der tanz sich uirliez
5,166 Trinke man brengin hiez
5,167 Den wirtin un- den gestin
5,168 Do uvortin sie die bestin

6,1 Vil urouwin mit uil mannin
6,2 Mit grozin urouwidin dannin
6,3 Da ir bette was bereittit
6,4 Daz uolc nicht langir beittit
6,5 Vn- liez sich nuwit straphin
6,6 Swaz da nicht solde slafin
6,7 Daz nam urlob un- gienc
6,8 Die brut ir dinc ane uienc
6,9 Vil gezoge-liche
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6,10 Her euas der riche
6,11 Beualch die magit athise
6,12 Do sciet sich der grise
6,13 Von der wol getanin magit
6,14 Waz sol da me uon gesagit
6,15 Ist daz ich uvordir sagite
6,16 Dem uolk iz missehagite
6,17 Vn- begond is irlangin
6,18 Gayte die wart begangin
6,19 So nie kint uon kuoningis art
6,20 Ersamir hie begangin wart
6,21 Dar ane lat v gnuogin
6,22 Athis mit sconin uvogin
6,23 Legite sich zuo m erstin nidir
6,24 Gayt ein wenic streit da widir
6,25 Daz in dunkit mich nicht wundir
6,26 Da was uirborgin undir
6,27 Des mannis uorchte kindis scame
6,28 Iz ist ein groz dinc mannis name
6,29 Ein sulch dinc zuo gescehinde
6,30 Daz ein magit zuo sehinde
6,31 Den lutin . tritit an die stat
6,32 Dar nie ir uvoz an getrat
6,33 Swie lieb sie den man habe
6,34 Die scame wisit sie dar abe
6,35 Daz sie z blodilichin tvo
6,36 Salustine sprach ir zuo
6,37 Vn- hiez sie sich cleidin
6,38 Prophilias gab in beidin
6,39 Guote nacht un- gienc dar uvore
6,40 Ein urowe besloz die tvore
6,41 Vn- incleiditin sie undir des
6,42 Salustine un- cardiones
6,43 Namin gaytin mit gewalt
6,44 Vn- legitin s an den helit balt
6,45 Vil urolichin er sie intphienc
6,46 Sie nam urlob un- gienc
6,47 Vn- die urowin alzuogatir
6,48 Vn- legite sich bi irn uatir
6,49 Den bidiruin euasin
6,50 Nebin prophiliasin
6,51 Legite sich cardiones
6,52 Uvordir tar ich nicht sprechin wes
6,53 Sie begondin odir tetin
6,54 Grozin scal sie hetin
6,55 Ir urunt und ir mage
6,56 In der wuormelage
6,57 Wen biz sie sich geurouwitin gnuoc
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6,58 Vn- man trinkin dar getruoc
6,59 Do sciedin sie sich alle
6,60 Vn- uvorin dan mit scalle
6,61 Dar sie zuo tuone hatin
6,62 Vil wachtere uf tratin
6,63 Vn- bewartin sie uor den diebin
6,64 Seht dise zwei geliebin
6,65 Bi einandir lagin
6,66 Vil uroudin phlagin
6,67 Also manlich wol wizzin mac
6,68 Do lieb bi liebe gelac
6,69 Vnd er z an sinin arm genam
6,70 Waz da uroudin abe quam
6,71 Vroude gerindin sinnin
6,72 Ist daz ime uon der minnin
6,73 Ie sichein ungemach
6,74 An sime libe gescach
6,75 Do er cardionem uirkos
6,76 Vn- sin erbe uirlos
6,77 Des in die minne intsaztte
6,78 Wie wol sie s in irgaztte
6,79 Mit der sconin gaytin
6,80 Die sie bi sinir sitin
6,81 Mit grozin notin hete bracht
6,82 Er het is andirs gedacht
6,83 Kuoninc bilas do er sie nam
6,84 Die selhde was ime gram
6,85 Vn- gond ir baz athise
6,86 Den sie an rittirs prise
6,87 Gehoit hete sere
6,88 Waz solde der rede mere
6,89 Athis bi gaytin lac
6,90 Wen biz uerre uff in tac
6,91 Vn- daz die sunne scein
6,92 Die wile die romer ubir ein
6,93 Zuo den betehusin ritin
6,94 Ir gote um ir hulde bitin
6,95 Do warin ouch dise irwachit
6,96 Vn- hetin sich uf gemachit
6,97 In muozilichir muoze
6,98 Mit manigin semftin gruoze
6,99 Schiet sich athis dannin
6,100 Vnd gienc zuo den mannin
6,101 Da der allirmeiste was
6,102 Do uvort in prophilias
6,103 Da er sich solde cleidin
6,104 Man het in gliche beidin
6,105 Gwunnin cleidir harte guot
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6,106 Do sie hetin sich gescuot
6,107 Vn- ir ermln uirnetin
6,108 Vn- sich geuangin hetin
6,109 Vf ir phert sie sazin
6,110 Mit sconin gelazin
6,111 Hie mocht ich uil abe sagin
6,112 Wie sin gesmide was betragin
6,113 Mit rot gebrantin golde
6,114 Ob ich z nicht kurtin solde
6,115 Sie ritin mit ir urundin
6,116 Da sie daz tempil uvndin
6,117 Veneris der gotinne
6,118 Die urouw ist ubir die minne
6,119 Do man ir recht in da getete
6,120 Vn- sie zwene an ir gebete
6,121 Gewarin mit ir magin
6,122 Wen biz sie s gnuoc gephlagin
6,123 Do ritin sie ungebeitit
6,124 Da iz gestuole was bereitit
6,125 Mit sconin buhuorde widir
6,126 Da lege wir die rede nidir
6,127 Salustine un- cardiones
6,128 Warin ouch kumin undir des
6,129 Vn- heimliche lute
6,130 Vn- hulfin uf der brute
6,131 Ir cleidir tatin sie ir ane
6,132 Vn- uvortin sie dane
6,133 In ein andir pauliun
6,134 Ein phellil uiolinbrun
6,135 Von golde tier dar in gewebin
6,136 Loubir zwige winrebin
6,137 Vn- we geuluochtin stricke
6,138 Vndirworcht uil dicke
6,139 Mit golde deme rotin
6,140 Dar abe was irscrotin
6,141 Ein mantil wol mit sinnin
6,142 Bezogin wol inbinnin
6,143 Mit herminin uedirin
6,144 An dem orte iecwedirin
6,145 Nidine zuo gedeckit
6,146 Vnde obine uvor gestreckit
6,147 Ein brun zobil zuo mazin ruch
6,148 Als er wart in einir druch
6,149 Geuangin dar zuo ruzin
6,150 Zwei tassel inbuzin
6,151 Von golde warin gesmidit
6,152 Vn- wie zuosamine gelidit
6,153 Mit guotin steinin undirsatzt
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6,154 Alse sie uil ture gescatzt
6,155 Do wuordin uon den wisin
6,156 Die guot wol kondin prisin
6,157 Vn- achte wistin werkis
6,158 Vn- des selbin gemerkis
6,159 Was ein roc ir gesnitin
6,160 Nach den franzzoischin sitin
6,161 Wedir zuo lanc . noch zuo kurt
6,162 Da hete sie sich in gegurt
6,163 Mit einin beslaginin bortin
6,164 Inmittin un- zuo den ortin
6,165 Mit cleinin goltspangin
6,166 Geuvogin nicht zuo langin
6,167 Von gold ein uvorspan harte wol
6,168 Gesmidit un- edilir steine uol

7,1 Daz im argis niht geschach .
7,2 Gayte dit wol gesach .
7,3 Daz her peritheus was
7,4 So geuallin uff iz gras
7,5 Daz er von unmechtin
7,6 Lac in swachin echtin
7,7 Als ob er were tot geslagin
7,8 Vnd begond in leitlichin clagin
7,9 Uvidir cardionesin
7,10 “Z ware sol dit war wesin
7,11 Umme sinin totual”
7,12 Sprach die stat ubiral
7,13 “So wirt u-tworcht athene
7,14 Sie wurbin z wol . sie zwene
7,15 Kunic kassidorus . vnd er
7,16 Vn- sol des nuo nicht wesin mer
7,17 Daz peritheus ist irslagin
7,18 Wer sol die last uns helfin tragin”
7,19 Die vrovwin die da sazin
7,20 An venstirn . an therrazin
7,21 Die wurdin s uallis gewar
7,22 Und virswigin . in . doch gar
7,23 Beide swestir vn- die muotir
7,24 Karsidorus was ein guotir
7,25 Daz thet er dicke wol schin
7,26 Er liez alle rede sin
7,27 Und irbeizt uff in sant
7,28 Den helm er im abe bant
7,29 Sam thet er die fanthailin
7,30 Do vant er n von den mailin
7,31 Zeqwetzit . a m antlitze
7,32 Sam vant er n ane witze
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7,33 Da ligind am me sande
7,34 Daz er uvoze noch hande
7,35 Regite noch daz houbit
7,36 Also was er bethoubit
7,37 Karsidorus sprach im zuo
7,38 “Peritheus wie uers duo
7,39 Sprich mir zuo . liebir urunt”
7,40 Do regit er den munt
7,41 Vnd warf uf d ovgin trage
7,42 Gein des kvnigis vrage
7,43 “Waz ist an mir irgangin
7,44 Bin ich .” sprach er . “geuangin
7,45 Han ich gesichirt .” “nein duo niet”
7,46 Sprach er . “so n ist mir nicht geschiet
7,47 Wend daz ich orsis nicht in han”
7,48 Und spranc uf von d’ erdin san
7,49 “Hie stet” sprach er “din selbis ors
7,50 Daz dir der kunic laumacors
7,51 Liez . do duo den steche nidir”
7,52 Do gienc er zuo m orse widir
7,53 Mit urolichin geberdin
7,54 Do gesach er die werdin
7,55 Urovwin . obr ime sitzin
7,56 Sins linkin uvozis spitzin
7,57 Sazt er . in den stegereif
7,58 Mit den handin er begreif
7,59 Beidinthalb . die sathilbogin
7,60 Und quam uf sin ors geulogin
7,61 Recht als ein uogil wilde
7,62 Do greif er nach me schilde
7,63 Den helm den hiez er bindin
7,64 Und bat im gas iruindin
7,65 Waz dort sin uatir tete
7,66 Der in uirritin hete
7,67 Mit urundin vn- mit mannin
7,68 Daz sie n nicht vuortin dannin
7,69 Ouch pu-gierte phedrias
7,70 Athis vnd prophilias
7,71 Durch werdir erin beiac
7,72 Al die wile․ daz er lac
7,73 Vnwizzind an me sande
7,74 Manigim schildis rande
7,75 Wart ir punieiz zuo leide
7,76 Die notgestadlin beide
7,77 Pphilias vnd athis
7,78 Wurdin werbind u-m in pris
7,79 Und wurdin sulche rittirscaf .
7,80 Thuonde . daz . da nicht zuo getraf
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7,81 Salustin der vuorte
7,82 Den uanin vnd ruorte
7,83 ma-lichi- . in die dickin
7,84 Daz ime moht irstickin
7,85 Sin ors uon gedrange
7,86 Mit bittirin antphange
7,87 Wart er intphangin dicke
7,88 Daz was im als ein wicke
7,89 Wend er was wis vn- starc
7,90 Mit me schild er sich barc
7,91 Vnd hielt ot uaste den uanin
7,92 Die romer drungin an . in .
7,93 Uil manic notueste man
7,94 Der ich nicht genennin kan
7,95 Die z also wol da tatin
7,96 Als die da namin hatin
7,97 Der herzoge uon pise
7,98 Was . in . geuarn nach prise
7,99 Gewapint grozlichi- wol
7,100 Sin ors was swarz als ein kol
7,101 Mit gerechtin marchmalin
7,102 Sin helm brunlutir stalin
7,103 Mit listin wol gezierit
7,104 Vnd uaste gebarbierit
7,105 Uvor d ovgin . vnd vuor z antlitz
7,106 Nach den aldin sitin spitz
7,107 Als sie phlagin . bi den tagin
7,108 Waz sold ich me dr abe sagin
7,109 Sin decke was vnd sin kvrsit
7,110 Ein undirwebin brun samit
7,111 Mit golde deme rotin
7,112 Sin banier was gescrotin
7,113 Nach dem . als er wapin truoc
7,114 Der herre wis . was . vnd cluoc
7,115 In den rinc qua- er gerant
7,116 Pphiliasin er vant
7,117 Uf einim orse spruzuale
7,118 Den rinc in ein sit zuo tale
7,119 Mit sime sper wol ritin
7,120 Und abr in ander sitin
7,121 Wol houwin . mit me swerte
7,122 Den selbin pris . er gerte
7,123 Den der helit stete
7,124 Uor . irworbin hete
7,125 Mit sime sper irwerbin nach
7,126 Iedoch het . in . ein teil zuo gach
7,127 Uffe den helit reinin
7,128 Und nam iz ors mit beinin
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7,129 Als iz mochte meist geuarn
7,130 Der romer . ovch sinin arn
7,131 Gegin den uvrstin wante
7,132 Daz ors mit sporn er mante
7,133 Sin sper er vorne sancte
7,134 Daz nie dir uz inwancte
7,135 Den herzogin von d’ stath
7,136 Stach er . in ein horcgewath
7,137 Daz im daz anlutze
7,138 Belac in der phutze
7,139 Dem vurstin da von pise
7,140 Pphilias der wise
7,141 Zuct uf daz sper . do z ganz beleib
7,142 Uf sinin geuertin er treib
7,143 Durch sinis schildis urbuor
7,144 Der nach im durch huote uvor
7,145 Und stach . in . hindir s orsis zagil
7,146 Phile . vil dickir dan . ein hagil
7,147 Schuzzin schutzin im ingegin
7,148 Daz sie geualtin den degin
7,149 Doch qua- er widir ane scadin
7,150 Al wer er sere gnuoc virladin
7,151 Von tripe dimothene
7,152 gedachte dise zwene
7,153 Mit einir ioste rechin
7,154 Daz man von im ovch sprechin
7,155 Wol muoste . uor den vrouwin
7,156 Und ilte . des . gas zouwin
7,157 Er hete guote wapin an
7,158 Und qua- wol als ein huuisc man
7,159 Geuarn . an des ringis ort
7,160 Pphilias uvor ouch fort
7,161 Mit einir banier in d’ hant
7,162 Sie tatin beide d ors gemant
7,163 Mit genendigin zorne
7,164 Die sper sanctin sie uorne
7,165 Die uvst sie uaste twungin
7,166 Do d ors zuosamne sprungin
7,167 Und trafin beid einandir sich
7,168 Der romer truoc hor sinin stich

8,1 “Die wapin uns uirrostin
8,2 So z niemin let sich kostin
8,3 Die rittire uirterbin
8,4 Die nicht in wapin werbin
8,5 Die mildin uirkargin
8,6 Die guotin uirargin
8,7 Die minnindin uirminnin
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8,8 Daz sie nicht thuon beginnin
8,9 Vnd nicht der urouwin achtin
8,10 Die sorger sich uirtrachtin
8,11 So sie nicht werkis uobin
8,12 Die urongemuotin . truobin
8,13 Die niemin uroudin reizit
8,14 Sus wirt daz uolc uirbeizit
8,15 Glich den uirbeiztin trappin
8,16 Uns uirdorppirn die knappin
8,17 Die warin thugint . er gelart
8,18 Zucht . wirt . in unzucht . gekart
8,19 Der houisscheite wirt . intwonit
8,20 Wie sere selhde uon uns uonit
8,21 Und unheil unsir ramit
8,22 Leit . als ein same samit
8,23 Mit iemir werndin smerzin
8,24 In unsir allir herzin
8,25 Duo n stirbis nicht aleine
8,26 Sie sterbin algemeine
8,27 Mit dir . die z athene sint
8,28 Aldin . iungin . vnd die kint
8,29 Der allir houbit were duo
8,30 Daz stirbit allinsamit nuo
8,31 Des werd ich niemir wol gemuot”
8,32 Er sprach “dvo wer ouch alzuo guot
8,33 Waz soldis tuo so guot geborn
8,34 Sit got so sere sinin zorn
8,35 An dir gedacht irzeigin
8,36 Wer al die werlt min eigin
8,37 Die geb ich liebe suon uvor dich
8,38 Wer abir daz ich selbe mich
8,39 Mocht also uvor dich gegebin
8,40 Daz duo gesunt soldis lebin
8,41 Und ich uvor dich irsturbe
8,42 Wie gern ich daz irwurbe
8,43 Daz selbe tete din muotir”
8,44 “Ay . liebe uatir . waz tuot . ir
8,45 Daz ir mich totit er der zit
8,46 Ich weiz wol daz ir ruwic sit
8,47 Mins leidis . daz ist mir leit
8,48 Und zwiualdit min arbeit”
8,49 Sprach der wol gemuotir
8,50 “Sturit minir muotir
8,51 Und alemandinin
8,52 Daz sie nuwit pinin
8,53 Den lib . nach mir . alzuo uil
8,54 Und tuot des ich bitin wil
8,55 Min lebin ist nicht langir
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8,56 Ich bin eins todis swangir
8,57 Wordin . des muoz ouch ich bekorn
8,58 Wend ich durch sterbin wart geborn
8,59 Do min muotir min genas
8,60 Der romer prophilias
8,61 Der hat min . intgoldin gnuoc
8,62 Do man mich . in . die stath truoc
8,63 Mit sulchim ummuote
8,64 Do wande die guote
8,65 Cardiones daz ich were
8,66 Prophilias der romere
8,67 Wende mich sin geselle truoc
8,68 Do n was sie leidir nicht . so kluoc
8,69 Daz sie des kond inthaldin sich
8,70 Und starb uon leidin u-me mich
8,71 Von des todis ubirtrite
8,72 Nuo tuot des ich uch gebite
8,73 So min ougin sich besliezin
8,74 So lazit mich des geniezin
8,75 Daz ich des nie nicht hie zuobrach
8,76 Des uwir munt zuo mir gesprach
8,77 Und begeht unse bigraft
8,78 Mit urouwin mit rittirscaft
8,79 Nach rechtir kuniclichin guft
8,80 Lazit uns welbin eine kluft
8,81 Mit edilin marmirsteine
8,82 Mit golde gemuosit reine
8,83 Da legit uns beidin samt . in
8,84 Wende wir tot gesellin sin .
8,85 In also riche serke
8,86 Daz man da bi wol merke
8,87 Daz wir wol adil mochtin habin
8,88 Mit rotguldinin buochstabin
8,89 Lat unsin namin scribin
8,90 Daz wir also belibin
8,91 Daz niemin uns zuoscheide
8,92 Swen ir . dan andirweide
8,93 Zuo uroudin . sit gesezzin
8,94 Und unsir hat uirgezzin
8,95 Als die lebindin alle thuon
8,96 So die lute . sich gnuoc gemuon
8,97 Mit herzelichin leidin
8,98 So muoz der lib doch sceidin
8,99 Daz leit . mit libis troste
8,100 Wen daz ist recht iz hoste
8,101 Daz die totin zuo r erdin uarn
8,102 Wend . in . daz niemin kan bewarn
8,103 Die lebindin dr uffe sin
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8,104 So lat . alrerst werdin schin
8,105 Daz ir lieb . hetit minin lib
8,106 Und geldit im sin liebe wib
8,107 Der sie durch mich hat uirlorn
8,108 Z war . er ist . ir gnuoc geborn
8,109 Und ist ir bidirue genuoc
8,110 Wende die werlt noch nie getruoc
8,111 Notuestirn man zuo deginheit
8,112 Und wene niemir mer getreit
8,113 Die werlt . sin glich ist und noch wirt
8,114 Abir der nichtis . recht inpirt
8,115 Nach sinis libis muogindin
8,116 Uon al irkorn thugindin
8,117 Der wirdit noch seltsene
8,118 Der werlt als ich wol wene
8,119 Daz ist min her prophilias
8,120 Der ist luttirre dan ein glas
8,121 Uon dem . daz scand ist genamit
8,122 Nuo gebit im beidin samit
8,123 Mine swestir zuo wibe
8,124 Daz uon ir zweyer libe
8,125 Geborn noch helde werdin
8,126 Zuoz erbe disir erdin
8,127 Daz sie nach uwirn libe
8,128 Nicht erbelos belibe
8,129 Sit daz . man min inpern muoz”
8,130 Er sprach “liebe swestir tuo z
8,131 Durch minir sele genist
8,132 Ob duo mir der gunstic bist”
8,133 Sie sprach . nicht . uil hos lutis
8,134 “Ich thuo . swaz du gebutis
8,135 Ob uatir un- muotir wil
8,136 Die mir gesatz han ein zil
8,137 Daz ich nicht sol ubirtretin”
8,138 Er sprach . “des ich han gebetin
8,139 Des muogin sie dir uirhengin
8,140 Und duo macht iz uollinbrengin
8,141 Uil gerne . durch dins selbis urvomin
8,142 Wend ich nie man baz uollinkuomin
8,143 An allir slachte tuoginde
8,144 Gesach . uon kindis iuginde
8,145 Der ie sin swert begurte”
8,146 Sie gabin im antwurte
8,147 Sin uatir . und sin muotir
8,148 “Z war . er ist . gar ein guotir
8,149 Beide guotis vnd libis
8,150 Gert er sicheinis wibis
8,151 Zuo nemine durch sin iamir
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8,152 So n konde wir nicht aersamir
8,153 Alemandinin bestatin”
8,154 “Mag si z . abir nicht gegatin
8,155 So daz er nicht wil wibis nemin”
8,156 Er sprach . “so lazit . in . bezemin
8,157 Und gebit sie . dem . ir wellit”
8,158 “Die rede mir wol geuellit”
8,159 Sprach daz sere claginde wib
8,160 Er sprach . “nuo losit minin lib
8,161 Ich lig . in grozir ummacht
8,162 Und lat mir zien . uz den scacht
8,163 Man gnisit grozir wundin
8,164 Daz han ich dick iruvndin”
8,165 Ein arzit was die wile kuomin
8,166 Der hete salbin uil genuomin
8,167 Hindene den scaft geclobin
8,168 Und dar . in . winplin gescobin
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